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Vorwort

Johann Friedrich Reichardt (1752-1814) gehort zu den
mittleren Meistern der an groBen Begabungen reichen
klassisch-romantischen Zeit in Deutschland.? Er verbrachte
seine Jugend in Konigsberg, bildete sich zum Violinvirtuo-
sen und Pianisten aus und wurde Kapellmeister der Preufi-
schen Konige Friedrich Il. und Friedrich Wilhelm I1. in Ber-
lin. In dieser Zeit erwuchs ihm die Freundschaft mit Mat-
thias Claudius (1740-1815), deren gemeinsame Frucht die
Weihnachtskantilene aus dem Jahr 1784 ist.

Matthias Claudius verbrachte die meiste Zeit seines Lebens
in Wandsbeck bei Hamburg. Seine far die deutsche Kultur
auf unvergleichliche Weise wichtig gewordenen Schriften
sammelte er zwischen 1775 und 1812 unter dem Titel
ASMUS omnia sua SECUM portans, oder Sdmmtliche
Werke des Wandsbecker Bothen in acht Teilen.2 Fast alle
seine Gedichte wurden vielfach vertont, so auch von sei-
nem Freund Reichardt, der ihn im Spatherbst 1784 in
Wandsbeck besuchte. Mit ziemlicher Wahrscheinlichkeit
hat Claudius wahrend dieses Arbeitsbesuchs die Weih-
nachtskantilene als Libretto einer Weihnachtskantate ge-
schrieben, wobei man intensive Gesprache Uber religidse
Poesie (mit Blick auf Klopstock) und tber das zeitgenos-
sische Thema der ,wahren Kirchenmusik" voraussetzen
darf. Beide Kuinstler werden ihr gemeinsames Werk aufein-
ander abgestimmt haben. Reichardt, der fir schnelles

hat.4 Wahrend die Chore der Bibel und dem Gesangbuch
entnommen sind, ndhern sich die poetischen Rezitative der
»Einfalt des Liedes" und vermogen so das zu erreichen,
was ,edle”, , achte” Kirchenmusik fir Reichardt bewirken
soll: Veredlung, Erhohung des Geflihls, ein reines heiliges
Leben durch die Verkiindigung der Liebe Gottes.

Reichardt hat sich streng an den ihm handschriftlich vorlie-
genden Claudius-Text gehalten,5 aber er ist am Ende der
Komposition doch zu gern der Verlockung zur Pastorale ge-
folgt, was der Rezeption im kirchlichen Bereich nicht zutrag-
lich war. Das musikalische Material ist Gberw’ —  “uch
was die geforderten Instrumente und derer . . . |t
bewusst schlicht gehalten .6 Bei der asthet
entsteht der Eindruck, dass man eher =~ P
Aufsatz ,Ueber die musikalische '+, \\ N é

.

grifflichkeit weiterkommt als m

angestrebten — wahren Kirch / N \@QO
ganz dem geistlichen Tev' SN QQJ

engeren Sinn kompos'’ - Sden ' & ore)
kunstvoller gestaltr” - s w ’Z> rt sind
das Doppelzitat ANYAAN S (/ — doppel-

chorig, wie ' e b —lebe auch die

Chore; die . - oy (,Q’ wen und ganzen
Noten « AL pressives Larghetto
solistic © . ert. 7 &5 in dem Jammerthal
W/’ T v N\ + QT gegebenen Klavierauszug

- | "
Komponieren bekannt war, hat den Text dann in Berlin NP <
vertont und noch im Dezember 1784 dort uraufgefthrt N "Z}\% /67;:/27257/; gzggigta s;yrgg:[gielstch#g
. . ] 4 S~ . - O}} Vietrich Fischer-Dieskau, , Weil nicht alle Blii-
Reichardt besaB eine bewundernswerte Vielseiti, ~ 0, Johann Friedrich Reichardt, Hofkapellmeister
komponierte nicht nur eine Fulle von Singspielen, R eﬂ;\:/,\ge; Ifeti;trat:nffHSrigaftpj%r;fghStFL;%%?rct ;29;33;?7';,53
) o \ u u.a. D iedri i
Oratorien .und Ins.trum.entalwerke.zn und e NN 7 . Komponist und Schriftsteller der Revolutionszeit. Be-
Orchesterleiter, er hinterlieB auch einur” -~ die Konferenz anliBlich seines 175. Todestages und des
stellerisches Werk und wirkte als Heraue - <) /‘« A\ - O Jbiléums/ahres ger Franzésischen Rev_olution am 23. und 24.
R . o . . N - / @R _ember 1989 im Héndel-Haus Halle, Schriften des Handel-Hauses
Zeitschriften in die Offentlichkeit. Aus seir, ~che O . Halle 8, Halle/Saale 1992.
Schaffen ragen seine Lledkompr “onen bf N AN o A’b’ Matthias Claudius, Sdmtliche Werke, hrsg. von Jost Perfahl, Rolf Sieb-
nicht nur dem Umfangnach ¢~~~ kr =~ ke und Hansjorg Platschek, Miinchen 1984. Zu den biographischen
Dicht b 8 de YN S L@ Bezligen zwischen Reichardt und Claudius, die im Folgenden ohne
ichtern sein); neben de’ SN & weitere Nachweise referiert werden, und fiir die literaturwissenschaft-
oethes und Scnillers sin < v e .10~ ichen Aspekte vgl. im Einzelnen Hermann Patsch, ,Claudius—Rei-
Goethes und Schill N < lichen Aspekte vl | h, ,Claud
nungen romantischer N\ < \ ((\ < geis- chardt-Schleiermacher. Wege der Weihnachtskantilene'", in: Jahres-
. . / N\ N . schriften der Claudius-Gesellschaft 8, 1999, S. 5-26.
tesgeSCh'Chﬂ'Che T - RN QOQ’ . nicht zu- 3 Musikalisches Kunstmagazin von Johann Friederich Reichardt. Erster
letzt aus dies- -~ < & tionen be- Band. I.—Ill. Stiick, Berlin 1782 (Reprint Hildesheim 1969), S. 3 = J. F.
mihen sich u . \‘ Q ert, sie wollen Reichardt, Briefe, die Musik betreffend. Berichte, Rezensionen, Essays,
jeweils o /7777' L <) / \QJ «alisch zum Aus hrsg. von Grita Herre und Walther Siegmund-Schultze, Leipzig 1976,
- I . ' ’Z> 4 - S.102f.
druck N -Bung des Gedichtes 4 vgl. die Artikel ,Neue merkwiirdige musikalische Werke", S. 69-86
itre | S RN 4 - anlésslich der Besprechung von Carl Philipp Emanuel Bachs ,Heylig
beitre | .o . &\QO son ihm herausgegebe (anlasslich der Besprech Carl Philipp E | Bachs , Heyl
— N . O bereits 1782 f mit zwey Chéren und einer Ariette zur Einleitung”, Hamburg 1779,
. \ ~_/ AN 4N Derelts SO Tormu- hier S. 84f.), ,,Ueber die hdusliche Erbauung durch Musik" (S. 172),
<\ / \\)Q .ssen [...] die Weise des Liedes Kirchenmusik” (S. 179-193 bzw. Herre/Siegmund-Schultze S. 170~
| - 1odi i ie ei i 174), ,Wichtige Stellen aus Herder" (S. 206f.).
e _1odie, weill man sie einmal, nicht '

" ) o Qo .orte nicht ohne die Melodie mehr

- S \lﬁ?g' - Melodie fiir die Worte alles, nichts fir
L B ."3 Die Instrumentalbegleitung dient in-
\}fz}.\ .r zur Unterstitzung des Gesanges.
(O
v ‘O‘Z’ «e Liedkompositionen gilt, lasst sich grundséatzlich

(_)Qo rir die Weihnachtskantilene sagen. Das Werk des

~dsbecker Dichters kam Reichardts Idealvorstellung ei-
ner ,,wahren Kirchenmusik* als freie Dichtung Gber einen
biblischen Stoff mit Bibelzitaten und Choréalen aus Luthers
Gesangbuch nahe, die ihn in diesen Jahren viel beschaftigt

5 Das historisierende ,,da kamst du zu unsin der Noth" (statt , kdmmst")
im Klavierauszug von 1786 (nicht in der Partitur) ist ein einmaliges Ver-
sehen; das den Erstdruck des Textes im 5. Teil des Wandsbecker Bothen
(Hamburg 1790) abschlieRende zusatzliche Quartett ist von Claudius
erst nachtraglich hinzugefiigt worden. Vgl. zur Rekonstruktion der
Reichardt vorliegenden Fassung Hermann Patsch, ,, Die ,Weinachtscan-
tilen' von ,Gevatter Claudius'. Der dlteste Textdruck der ,Weihnachts-
kantilene' von Matthias Claudius und die Varianten der spateren
Drucke", in: Jahrbuch des Freien Deutschen Hochstifts 2000, S. 85-95.

6 Vgl. die musikwissenschaftliche Untersuchung von Andrea Palent,
»Johann Friedrich Reichardts ,Weihnachts-Cantilene’ von 1784 — Eine
werkgeschichtliche, analytisch-dsthetische Standortbestimmung®, in
Konstanze Musketa (wie Anm. 1), S. 71-83.

7 Musikalisches Kunstmagazin (wie Anm. 3), S. 167-169 (Herre/Sieg-
mund-Schultze S. 158-164).
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(Berlin 1786) zweimal als Choral gesetzt — das zweite Mal
.hach der gewodhnlichen Kirchenmelodie* (ndmlich , Herz-
lich lieb hab ich dich, o Herr") -, womit ein vorlaufiger
Abschluss erreicht ist. Der letzte Teil ist stilistisch anders
gestaltet, in dauerndem Wechselspiel der chorischen und
solistischen Gesangsstimmen mit dem Orchester. An ein Kir-
chenlied erinnert hier nichts. Der Lobpreis des Schlusschores
wird ausfuhrlich als Allegro e maestoso vierstimmig aus-
komponiert. Mit diesem Tutti ist musikalisch, wie in einem
Oratorium, ein betonter Schlusspunkt gesetzt.

In seiner stilistischen Gesamterscheinung zeigt Reichardts
Weihnachtskantilene ein interessantes und durchaus be-
merkenswertes Bild. Obgleich sich das Werk an barocke
Vorbilder (formale Gliederung und Klangfarbenabstufung
der Einzelnummern wie in der Gattung Kantate) sowie an
die gleichzeitige Wiener Klassik (Melodik) anlehnt, stellt
sich hier doch vieles ganz anders und eigenstandig dar. Die
Satztechnik ist wesentlich schlichter als in den groBen Chor-
werken der Wiener Klassik, thematische Arbeit und pro-
zesshafte Form fehlen fast vollig, aber das Artifizielle liegt
im Detail, in der Schattierung: Zwar folgen die Instrumente
immer sehr eng den Gesangsstimmen, aber in den feinen

Abweichungen, veranderten Stimmkoppelungen und auch p
Auslassungen zeigt sich ein wacher Sinn fir klangliche Raf- v
finesse und wirkungsvolle Variabilitat. Ebenso frappant sind NN
die ,romantischen”, textdeutenden Eintribungen in der -
Harmonik der sonst ganz einfach gehaltenen Choréle. P : )

Von der Auffilhrungsgeschichte und -praxis wissen *vir nu -
wenig. Die Urauffiihrung hat im Dezember 1784~ = ‘
Mittwoch — also auBerhalb der kirchlichen Feie < o
im Konzertsaal des Berliner Hotels ,, Stadt Paris” . .
den. Auch in den folgenden Jahren hatr - ¢9Q
in Berlin immer wieder aufgefuhrt. '~ Qo
hat sich die Kantilene nicht durchg <~ | O

vielleicht niemals 6ffentlich gehort. ) \/' V Q}\}’Zr
~ AN e
Zu einem Druck der Par*’ A .<</ ‘-

chardt handschriftlichf/ e L & rreis

von 6 Louisd'or zun o ra ¥ solche

Partitur — die & — o & hat sich
N / Q}‘(Q

glucklicherwe™ : ) N savierauszug,
denerauf -~ < ) /\‘ t er als zweites
. S N LT R s ..
Titelblatt €. A~ QJQ zdikation fur Mat-
thiam Tt
. N / \Q
Floole Q0 Neuedition ist eine hand-
- e

-andesbibliothek Mecklenburg-
AN / ,\Q Signatur Mus. 4409). Die Ausga-
s o (\\) «alsung, Schlussel, Schreibweise der
v 85 ungvon Akzidenzien angeht, heutigem
: % wsangstextistin der Orthografie modemi-
o X®7 _orunverdndert. Lediglich im Choral Nr. 12 ist
. . ’Z}‘*\ v, biB willkommen™ in ,, sei willkommen* um-
- O\ .elt worden. Die Satze wurden durchgangig mit
\ 3O~ .utern versehen, entsprechend dem von Reichardts
(_)Qo schter Louise 1826 bei A. Cranz in Hamburg neu heraus-
?\ gegebenen Klavierauszug.

Minchen, Februar 2002 Hermann Patsch
Winnenden, Februar 2002 Matthias Walz
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Foreword (abridged)

Johann Friedrich Reichardt (1752-1814) belonged to that
group of lesser-known masters of the classical-romantic
period in Germany with considerable musical gifts." He
spent his early years in Konigsberg, becoming a virtuoso
violinist, pianist, and Kapellmeister to the Prussian Kings
Friedrich Il (Frederick the Great) and Friedrich Wilhelm Il in
Berlin. During that period he became a friend of the writer
Matthias Claudius (1740-1815), a friendship which pro-
duced the Weihnachtskantilene (Christmas Melody) of
1784.

Matthias Claudius lived for most of his life in Wandsbeck
near Hamburg. Between 1775 and 1812 he collected his

cumbed to the temptation to write a pastoral, which was
unacceptable in church circles. The musical material as a
whole, together with the choice of instruments and the
uses to which they are put, are deliberately straightfor-
ward.6 In its overall stylistic character Reichardt's Weih-
nachtskantilene is an interesting and remarkable work.
Although it owes much to baroque models (formal con-
struction and gradation of tone colouring of the individual
numbers, as in a cantata), and to the then contemporary
Viennese classics (melody), a great deal here is highly indi-
vidual. The technical construction is far simpler than in the
great Viennese classical choral works; there > . -ally
no thematic development or formally sh- i 2s.
There is, however, artistry in detail, in b+ ’
entiation, changes of doubling, an®

v
N
. h
¢ ~ N (™
N, .
AN \, o N\ N
RN NN /
N

works in eight volumes, which were to become important  ments reveal the tonal refinemen* -. " \
to German culture, under the title ASMUS omnia sua  scious of the effects he intendf/ . N Qo
SECUM portans, oder Sdmmtliche Werke des Wands-  are theromantic shadings, t~ o | \\’b
becker Bothen (or the Complete works of the Wandsbeck  tain words in the harmor” SN\ / Q" .-
Messenger).2 Almost all of his poems were set to music by ~ forward chorales. s ‘ . PR
many composers, including his friend, who visited him in 4 RN o ,&0
Wandsbeck during the late autumn of 1784 and asked him ~ We know little =~ .. hi (/ . perform-
for a libretto for a Christmas cantata. Reichardt set this  ance. Thewe: = \\"')o. / b mber 1784 on
libretto to music in Berlin and he gave the first performance  a Wednes i AN b (,Q’ normal church
of the work there that December. practice Ace . Q;b Ouring the follow-
ngye St ork many times, but it
Reichardt possessed admirable versatility. Not only did he w .. ~ e NQT ormances. Claudius may
compose an abundance of operetta, operas, oratorios and P o hean L 'z;\ in public.
instrumental works, he also worked as an orchestral con- - < )~ ((\
ductor, he left a great many literary writing and he editad ) > \\,’6 olished, but Reichardt had scores
musical periodicals. Among his compositions pride of ¢ N tered them for sale at the price of 6
must go to his Lieder, not only on account of their < T Y O‘ 2ly one of these scores — on which this
(some 1500 songs to words by 125 poets); anngs. \ - “.a - has survived. In 1786 Reichardt had
tings of Goethe and Schiller there are the ear” — - OQ ith piano accompaniment printed at his own
romantic poems (by Tieck, Arnim and Nov N v on a second title page he placed a personal dedi-
a considerable bearing on Reichardt'sh. < /" \}0 .0 Matthias and Rebekka Claudius as testimonial to
In his Lieder he always strove for simplicity e \\}'Z? Jve.
sibility, as he sought to give musi* 'express v R\
of the poem, in order to hel -~ it~ N .<</ The primary source for the present new edition is a hand-

1782 Reichardt wrote in "~~~ e &
Kunstmagazin which he C < ya /{od‘" b@ st

[...] be so well suiter’ < s ((\\ s the
melody one canr -~ 1 - @ ..nout the
melody, beca /’Q\ % ng for the
words, nothing T~ ) Q,Q atly, the instru-

mental? & Jport the voice.

, O

Wha' | o O&\QO _ieder can also be said,
LRGN o antilene. This work by the
. RN ) ,\QQ’ araphrase of a biblical subject,
T~ (\\) «in Luther's translation) and cho-

A4 o Qo «n book, corresponds to Reichardt's
\,% true church music,” which occupied

) \’d .. that time.# The chorales taken from the

fz). .ncient hymn book, and the recitatives which

/ ar- 60\‘} ae simplicity of song" enable this work to
\ r Q7 .ut which “noble,” “true,” church music should

Qo «e: enobling, heightening of feeling, a pure, holy life
?\ ~<ndent on the proclamation of the love of God.

Reichardt kept strictly to the libretto as he had received it
in manuscript,5 but at the end of the composition he suc-

written full score from the Landesbibliothek Mecklenburg-
Vorpommern, Schwerin (Signatur Mus. 4409). With regard
to note stems, clefs, the dynamics and the placement of ac-
cidentals, this edition follows modern practice. The orthog-
rapy of the singing text has been modernised, but other-
wise it has been left unchanged. Only in chorale No. 12 the
imperative form “bif willkommen* has been changed to
“sei willkommen." The movements have been numbered
throughout, in accordance with the numbering in the vocal
score edited by Reichardt's daughter, Louise, published in
1826 by A. Cranz, Hamburg.

For the footnotes, see the German Foreword.
Hermann Patsch

Matthias Walz
Translation: John Coombs

Munich, February 2002
Winnenden, February 2002
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Avant-propos (abrégé)

Johann Friedrich Reichardt (1752-1814) fait partie des
maitres de deuxiéme rang d'une Allemagne classique et
romantique riche en grands talents.? Il passa sa jeunesse a
Konigsberg, recut une formation de pianiste et violoniste
virtuose avant de devenir & Berlin maitre de chapelle des
rois de Prusse Frédéric Il et Frédéric Guillaume Il. C'est de
cette époque que date son amitié avec Matthias Claudius
(1740-1815) dont le fruit commun fut la Weihnachtskan-
tilene (Cantilene de Noél) datant de 1784.

Matthias Claudius passa la plus grande partie de sa vie a
Wandsbeck prés de Hambourg. Il rassembla les ceuvres
qu'il écrivitentre 1775 et 1812 et qui sont d'une grande im-
portance pour la culture allemande en huit volumes portant
le titre ASMUS omnia sua SECUM portans, oder Sdmmtli-
che Werke des Wandsbecker Bothen.2 Presque tous ses
poémes furent mis plusieurs fois en musique, entre autres
également par son ami Reichardt. Ce dernier lui rendit visi-
te @ Wandsbeck a la fin de I'automne 1784 et lui demanda
le livret d'une cantate de Noél. Reichardt en écrivit ensuite
la musique a Berlin ot I'ceuvre fut créée des le mois de dé-
cembre de la méme année.

Reichardt avait un talent d'une diversité remarquable. Il ne
composa pas seulement un grand nombre de Singspiele,
d'opéras, d'oratorios et d'ceuvres instrumentales, il éte’
également chef d'orchestre, laissa de nombreux écrit «

travailla également comme éditeur de nombreuses vevuc

musicales. Ce sont surtout ses nombreux lieder =~ i-
nent sa production, et non seulement par lev < ‘
doit y en avoir presque 1500 écrits sur des tex
poetes). Aux cOtés de lieder écrits -
Goethe et de Schiller, il faut signaler )" . \ :
écrites sur des textes empruntés . < o

(Tieck, Arnim, Novalis). L'importance et
ardt est basée en grande p- ‘e surcs AR\
tions s'efforcent d'étre <~ ot e s
veulent chaque foistr -~ o) & edu
X X / N Q
poeme et contribuc © N 1€ b Jntenu.
Reichardtledéc — % .1€s Kunst-
A% : y ((\
magazin qu'i' ) \\ B Qg, . [...] doivent
[...] trouv' ~ ) NN B ’Q\, jue la mélodie,
lorsqu'onic @Y olesans le texte et
lete — . & .odie soit toute pour le
N ghement instrumental ne

te
| \Qo
oo
. - / ,\QQ’ 5 lieder, peut étre en principe aus-
S (\\) .chtskantilene. L'ceuvre du poéte de
85" .rochait de son idéal de « véritable musi-
-~ S’ .me une mise en poésie libre basée sur un
\ \’d - avec des citations de la Bible toutes sans ex-
4 \ ans la traduction de Luther et des chorals em-
60\ .au Livre de chant de Luther qui I'avait beaucoup oc-
QO . uurant ces années.4 Lorsque les chorals sont empruntés

.

v

(_)Qo «a Bible et au Livre de chant, lorsque les récitatifs se rappro-

chent de la « simplicité du chant », on peut atteindre ce que
la « noble » et « véritable » musique sacrée doit produire :
ennoblissement, élévation du sentiment, ainsi qu'une vie
sainte et pure grace a la proclamation de I'amour de Dieu.

VI

<)~ ‘rrr‘

.

/
o
., ans le domaine religieux. Claudius ne I'a

Reichardt s'est strictement tenu au texte manuscrit qui lui
fut fourni.5> Cependant, a la fin de la composition, il a
quand méme été tenté par la Pastorale incompatible avec
le domaine religieux. Le matériau musical demeure pour
I'essentiel sciemment dépouillé, également du point de
vue des instruments utilisés et de leur intervention.6 Dans
sa présentation stylistique globale, la Weihnachtskantilene
de Reichardt révéle un aspect intéressant et particuliére-
ment remarquable. Bien que I'ceuvre se base sur des mo-
deles baroques (division formelle et nuances sonores des
différents numéros comme dans la cantate) o1 au classicis-
me viennois parallele (mélodique), deno” - "'éments
sont présentés ici de facon tout a fait | indivi-
duelle. La technique d'écritureestr! <~~~ '~
grandes ceuvres chorales du clas” /\
thématique et la forme oste~~. é
pletement absents, mais "~ -~ S
détail, danslanuance:V -~ o T : \’b’ J-
jours étroitementles QQJ -ment
sonore du maitre. - Cafte S lafines-
se des diverger ‘em N Ib, sments ain-
siquedans’ L S A (J mantiques as-
sombr|55f/ ”{\ - the b > chorals, pour le
reste o 0(, ~pliquer le texte sont
aus N O
N \\ s .@z

e o .ecution de I'ceuvre est peu

\ La . '2;\ :u dans la salle de concert d'un
((\ scembre 1784, c'est-a-dire, en de-
D \\’6 x d'un jour de féte. Reichardt dirigea

. plusieurs reprises. La Cantiléne ne s'est

- &\ «mais entendue.
/ 0Q

.ation ne fut pas imprimée, mais Reichardt en a fait

~O" ¢ des copies manuscrites vendues pour la somme de six
\\}'Z? .ouis d'or. Une de ces partitions nous est parvenue et sert

de source a la présente édition. En 1786, Reichardt fit réa-
liser & ses frais une réduction pour piano accompagnée
d'une deuxieme page de titre comportant une dédicace
personnelle & Matthias et Rebekka Claudius comme té-
moignage de son affection.

La source principale de la présente nouvelle édition est une
partition manuscrite conservée a la bibliotheque du Land
de Mecklembourg-Poméranie antérieure a Schwerin (cote
Mus. 4409). En ce qui concerne les queues des notes, les
clefs, I'écriture me de la dynamique et I'utilisation des ac-
cents, I"édition suit I'usage en pratique a I'heure actuelle.
L'orthographe du texte chanté a été modernisée sans étre
modifiée autrement. Seul I'impératif « bi wilkommen » du
choral no 12 a été transformé en « sei willkommen ». | es
mouvements ont été numérotés de facon continue d'aprés
la réduction pour piano éditée par Louise Reichardt, la fille
du compositeur, chez A. Cranz a Hambourg en 1826.

Pour les notes, voir le texte allemand.
Hermann Patsch

Matthias Walz
Traduction : Jean Paul Méniére

Munich, février 2002
Winnenden, février 2002
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Weihnachtskantilene o
Johann Friedrich Reichardt

1. Coro 1752-1814
Un poco Vivace ma non troppo Text: Matthias Claudius (1740-1815)
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Anhang

Alternativsatz zu Nr. 12
Nach der gewohnlichen Kirchenmelodie
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